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The monthly brewery survey is designed
to measure monthly shipments and stocks of
brewed products and monthly usage of selec-
ted primary agricultural commodities by
brewers,

Stocks

Include quantities in fermenters, stor-
age tanks, etc., measured at second dip as
uged for excise duty.

shipments

Is that volume moved by the producing
plant to market and EXCLUDES:
(a) consignments in; received for
redistribution, and
(b) any quantity of finished products
purchased and resold in the same
purchased condition.

Tax exempt shipments

Include export sales, sales to Ships'
Stores, sales to Embassies and similar trans-
actions,

Note: Any queries relevant to this survey
should be directed to:
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages
Unit, Manufacturing and Primary Indus-
tries Division. DBS Ottawa 3,

L'enquete mensuelle a été congue pour déter-
miner les expéditions et les stocks mensuels de
produits de brasserie et l'utilisation mensuelle
de certains produits agricoles par les brasseurs.

Stocks

Comprennent les quantités utilisées dans les
cuves de fermentation, les cuves de stockage, etc.,
nesurées d'aprds le second jaugeage de 1'agent des
droits d'accise.

Expéditions

I1 s'agit du volume transporté de l'usine de
production au marché et ce volume NE COMPREND PAS:
(a) les dépdts et les quantités regues pour
redistribution, ni,
(b) toute quantité de produits finis, achetés
et revendus en 1'état,

Expéditions exemptes de taxe

Comprennent les exportations, les ventes aux
magasins des navires, les ventes aux embassades et
les transactions semblables.

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de
la présente enquete A la:
Sous-gection de la viande, de 1'industrie
laitidre, des minoteries et des boissons,
Division des industries manufacturidres et
primaires B,.F.S. Ottawa 3.

Manufacturing and Primary Industries Division

Division des industries manufacturidres et primaires

November — 1971 — Novembre
6507-777
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TABLE 1. Shipments of Brewed Products

TABLEAU 1. Expéditions de produits de brasserie

September — 1971 — Septembre

Year to date

Total cumulatif

Description Domestic Tax exempt Domestic Tax exempt
Au Canada Exemptes de Au Canada Exemptes de
taxe d'accise taxe d'accise
'000 gallonsa
Small bottles — Petites bouteilles .... 23,360 242 205,219 1,991
Large bottles — Grandes bouteilles .... 1,451 - 113)252 -
il - Bolites, '« o . Sou e, VI oo e 704 119 7,069 399
Draught — Pression ........c.ceceeecesee 5,237 79 45,983 604
Takal =5 . ks PR oI 06 op o OO o 30,752 440 271,523 2,994
TABLE 2. Domestic Shipments of Brewed Products, by Reglon of Origin
TABLEAU 2. Expéditions canadiennes de produits de brasserie, par région d'origine
Small Large
Region of origin bottles bottles Cans Draught
- - - - - Total
Région d'origine Petites Grandes Bottes Pression
bouteilles bouteilles
'000 gallons
September — 1971 — Septembre
Atlantic — Provinces — d'Atlantique .... 1,483 X be x 2,078
NTCIIOCE  BW oo PNl faltals 1&] FoNsIale)d) idle,s a:d « Gse ofe & Pl k7 1,075 X X 9,289
OTIEATHION o ol she o To¥iole o oYole o spendBiWsiaxese & mke X s « o o 8,994 X X 2,652 11,820
g er Wi o T e B0 AU | FRREL T | RS S 1,201 - X X 1,398
SHaica FERewan, . cBlaklas: « <[olosid J I % o oiolelale 968 - - 108 1,076
ALDETES, Cteretoierinokslsrola SRagerore PR ot e 5] o+ ofstiboTs 1,267 - - 588 1,855
British Columbia — Colombie-Britannique 2,076 - 21 1,139 3,236
DR i« o S e e Ve - ol S 23,360 1,451 704 S2er 30,752
Year o date — Total cumulatif
Atlantic — Provinces — d'Atlantique .... 12,337 bs X X 17,719
RTEDEC: o JTorore  BMITele ohe TRt S Y ch e e o e R A s 64,821 9,988 bS X 83,451
OMEATAO) uxois « Sokess Fo'e¥e a1 eRoxeke oTetersTore ehe ansaeneelt (& 77,670 x x 21,029 100,344
TG e XA - 5 A B0 s eI 5 63 6 I 0 0 o o a0 11,293 - X X 13,292
Sagicatchewan J8.J. 99-5-EE-BRE Xia- -1 - 8,731 - - 1,111 9,842
RIbeBEa #1 o wxe ST 1 ok AT sdar v o8 125185 — - 5,694 17,825
British Columbia — Colombie-Britannique 18,236 - 459 10,355 29,050
Rotaliad i «@Nese Sore A olo1s b« SRR TEINERTS oxe 2Yors 205,219 13,252 7,069 45,983 271 551RE

See footnote(s) at end of Table 4.

— Voir renvoi(s) a

la fin du Tableau 4.



TABLE 3. Monthly Stocks of Brewed Products

TARLEAU 3. Stocks mensuels de produits de brasserie

September — 1971 — Septembre

Description Opening Closing
Ouve:ture Fetm;ture
'000 gallons

Fermenter and Storage tanks — Cuves de fermenta-
tion et de stockage ..... netelois o WA, VI 33,622 31,671
Small bottles — Petites bouteflles ............... 9,502 8,729
Large bottles — Grandes bouteilles .........e.0.c.s 451 446
Cans’ =" BoNEES, . (el rore opatelepekeforons, ors ofel o' o) SFalasexztorerszsrs sraslays 506 408
DBEAUBhE | = "BLes88lon i « o< o s o afileie stedloli o & o/o¥s oie o =50 759 678
e WS T D G 0050 06 38 g 0.0 ¢ Bo6k 30 0 ob agD.00 & o 18 o 4 44,840 41,932

TABLE 4. Usage of Selected Items

TABLEAU 4. Utilisation de certains produits

Description

September
1971

Septembre

Year to date

Total cumulatif

Barley malt — Malt d'orge:
Canadian — Canadien .....ccccecevvcrconnrrsosnse
Imported — IMPOTLE ...veseesscossoonsanssnsenae-

Hops — Houblon:
Canadian — Canadien s..ccoceeercvnvscnnsvosnasse
IO REEHN — SIMPOREEN. . . Jaioteis s 5 o s sidlecanscisonse

Grain flakes, grits and '"meals'" — Flocons et
gruaux de céréales:
Corn, Canadian — Mals, canadien .....c.oceveeess
Corn, imported — Mals, importé .....cecocvecoces
RN & R R N TR P YR L o¥el | =) o1 8 » Vo o> = Sheks) alale)s) o farel «fo¥sTo
Soybean — Fdves de BOYA ....vervevssscecarsacsas
Y {0 508 2505 0Bc gl o o nodo 9BA - 0 - BB DO O 00
Other grain flakes, grits and meals — Autres
flocons et gruaux de céréales ....ccceseveccsan
Sugar, granulated — Sucre, granulé ........cceesss
Sugar, invert (sugar solid basis) — Sucre, inverti
{base sucre solide)
Corn syrup — Sirop de mals .......cc000uvvcvanccae
Syrups other than corn — Sirops, autres que sirop

GO Gl Fae oo B0t Aok o BBRG o o 18 i, SPEAT I U

pounds — livres

43,682,462

103,948
188,790

4,047,227
3,874,746
307,200
1,447
445,550

10,B08

1,406,490

2,618

437,063,200
154,420

920,832
1,903,516

40,753,123
39,674,957
2,622,900
11,048
3,659,654

20,000
164,785

12,113,185

264,742

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des
dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.
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